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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1103/97

1997 m. birzelio 17 d.

dél tam tikry nuostaty, susijusiy su euro jvedimu

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac | jos
235 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasiiilyma (1),

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomoneg (3,

atsizvelgdama j Europos pinigy instituto nuomong (%),

kadangi 1995 m. gruodZio 15-16 d. Madride Europos
Vadovy Taryba patvirtino, kad Ekonominés ir pinigy
sajungos treciasis etapas prasidés 1999 m. sausio 1 d.,
kaip numatyta Sutarties 109j straipsnio 4 dalyje;
kadangi valstybés narés, kurios vadovaudamosi Sutartimi
jsives eurg kaip bendrg valiuta, Siame reglamente yra
vadinamos ,dalyvaujanciomis valstybémis narémis®;

kadangi Madride Europos Vadovy Taryba priémé spren-
dimg ,ekiu“ terming, kuris Sutartyje vartojamas kalbant
apie Europos piniginj vieneta, laikyti bendriniu terminu;
kadangi penkiolikos valstybiy nariy Vyriausybés priémeé
bendra susitarimg dél to, kad $is sprendimas yra patvir-
tintas ir yra galutinis atitinkamy Sutarties nuostaty inter-
pretavimas; kadangi Europos valiutai suteikiamas pavadi-
nimas yra ,euro“; kadangi euro, kaip dalyvaujanciy vals-
tybiy nariy piniginis vienetas, bus padalytas | Simtg
smulkesniy vienety, kurie vadinami ,centais*; kadangi,
be to, Europos Vadovy Tarybos nusprendé, kad bendros
valiutos pavadinimas turi biiti vienodas visomis oficialio-
mis Europos Sgjungos kalbomis atsizvelgiant j abécéliy
skirtumus;

(') OL C 369, 1996 12 7, p. 8.
(%) OL C 380, 1996 12 16, p. 49.
() 1996 m. lapkricio 29 d. nuomoné.

G)

kadangi, siekiant apibrézti euro teising sistema, regla-
mentg dél euro jvedimo Taryba priims vadovaudamasi
Sutarties 1091 straipsnio 4 dalies treciu sakiniu, kai tik
bus Zinomos dalyvaujancios valstybés narés; kadangi
Taryba, vadovaudamasi Sutarties 1091 straipsnio 4 dalies
pirmu sakiniu, tre¢iojo etapo pradZioje patvirtina
neatSaukiamai nustatytus perskaiciavimo kursus;

kadangi bendros rinkos funkcionavimo sglygomis ir per-
einant prie bendros valiutos bitina visy valstybiy nariy
pilie¢iams ir firmoms suteikti teisinio aiskumo dél tam
tikry nuostaty, susijusiy su euro jvedimu, gerokai anks-
Ciau iki per¢jimo | treciajj etapa; kadangi toks teisinis
aiSkumas ankstyvame etape padés sudaryti geras pasi-
rengimo salygas pilie¢iams ir firmoms;

kadangi Sutarties 1091 straipsnio 4 dalies trecias sakinys,
kuriame nurodyta, jog Taryba, vieningai pritariant daly-
vaujancioms valstybéms naréms, gali imtis kity priemo-
niy, bitiny sparciai jvesti bendrg valiutg, gali tarnauti
teisiniu pagrindu tik tuo atveju, kai pagal Sutarties 109j
straipsnio 4 dalj bus patvirtintos valstybés narés, jvyk-
dziusios bitinas bendros valiutos jvedimo salygas;
kadangi dél Sios priezasties biitina vadovautis Sutarties
235 straipsniu, kaip teisiniu pagrindu toms nuostatoms,
kurios reikalauja neatidéliotino teisinio aiskumo; kadangi
todél $is reglamentas kartu su Reglamentu dél euro jve-
dimo bus teisiniu euro pagrindu, kurio principus Euro-
pos Vadovy Taryba patvirtino Madride; kadangi euro
jvedimas yra susijes su visy dalyvaujanciy valstybiy
nariy gyventojy kasdienémis operacijomis; kadangi sie-
kiant uztikrinti tolygy peréjima, ypac vartotojams, turi
biti patikrintos priemonés, i§skyrus tas, kurios nurody-
tos $iame reglamente ir reglamente, kuris bus priimtas
pagal Sutarties 1091 straipsnio 4 dalies trecia sakini;



82

Europos Sajungos oficialusis leidinys 10/1 t.

&)

kadangi pagal Sutarties 109¢g straipsnj ir 1994 m. gruo-
dzio 22 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 3320/94, numa-
tan¢ius galiojanciy Bendrijos teisés akty dél ekiu api-
brézimo konsolidavimg (1) isigaliojus Europos Sajungos
sutarciai, nuo 1999 m. sausio 1 d. ekiu nebus apibrézia-
mas kaip valiuty krepselis, o euro taps visateise valiuta;
kadangi Tarybos sprendimas dél perskaiciavimo kursy
patvirtinimo pats savaime nepakei¢ia iSorinés ekiu
vertés; kadangi tai reiskia, jog vienas ekiu, kaip valiuty
krep3elis, taps vienu euru; kadangi dél $ios prieZasties
Reglamentas (EB) Nr. 3320/94 yra nebereikalingas ir turi
bati atSauktas; kadangi laikoma, jog Salys susitaré dél to,
kad teisés priemonése pateikiant nuorodas j ekiu reikia
vadovautis Sutarties 109¢ straipsniu ir ank$Ciau miné-
tame reglamente pateiktu apibrézimu; kadangi $i prie-
laida gali bati keitiama priklausomai nuo 3aliy ketinimuy;

kadangi pagal visuotinai pripaZistama teisés principa
naujos valiutos jvedimas negali turéti jtakos sutaréiy bei
kity teisés priemoniy testinumui; kadangi reikia gerbti
sutar¢iy sudarymo laisvés principg; kadangi testinumo
principas neturi prieStarauti jokiems Saliy priimtiems
sprendimams dél euro jvedimo; kadangi siekiant uZtik-
rinti teisinj aiSkuma reikia tiesiogiai patvirtinti, kad
sutar¢iy ir kity teisés priemoniy testinumo principas
galioja tarp buvusiy nacionaliniy valiuty ir euro ir, kaip
nurodyta Sutarties 109g straipsnyje ir apibréZta Regla-
mente (EB) Nr. 3320/94, tarp ekiu ir euro; kadangi visy
pirma tai reiskia, kad nustatytos palikany normos
atveju euro jvedimas nekeicia skolininko mokamos
nominalios paliikany normos; kadangi nuostatos dél tes-
tinumo gali pasiekti savo tikslg uztikrinti teisinj aiskuma
ir skaidruma ekonomikos subjektams, ypac vartotojams,
tik tuo atveju, jeigu jos jsigalios kaip galima greiciau;

kadangi euro jvedimas reiskia kiekvienos dalyvaujancios
valstybés narés pinigy jstatymo pakeitimg; kadangi vals-
tybés pinigy jstatymo pripazinimas yra visuotinai priim-
tas principas; kadangi tiesioginis testinumo principo
patvirtinimas turéty sudaryti sglygas sutarciy ir Kkity
teisés priemoniy testinumui treciyjy Saliy jurisdikcijoje;

kadangi ,sutarties” sgvoka, vartojama teisés priemonéms
apibrézti, apima visy riisiy sutartis nepriklausomai nuo
ju sudarymo bido;

() OL L 350, 1994 12 31, p. 27.

(10)  kadangi Taryba, veikdama pagal Sutarties 1091 straipsnio
4 dalies pirma sakinj, nustato euro perskai¢iavimo kur-
sus visomis dalyvaujanciy valstybiy nariy nacionalinémis
valiutomis; kadangi $ie perskai¢iavimo kursai turéty bati
naudojami kiekviena kartg atliekant perskai¢iavimus tarp
euro ir nacionaliniy valiuty vienety arba tarp nacionali-
niy valiuty vienety; kadangi kiekvienas nacionaliniy
valiuty vienety perskaiCiavimas turéty bati atliekamas
pagal nustatytg algoritmg; kadangi atvirkstiniy kursy
naudojimas perskai¢iavimui reiksty kursy apvalinimg, o
tai gali duoti gana netiksly rezultata, ypa¢ tuo atveju,
jeigu perskai¢iuojamos didelés sumos;

(11)  kadangi euro jvedimas reikalauja pinigy sumy apvali-
nimo; kadangi apvalinimo taisyklés turi bati parengtos
ankstyvame bendros rinkos funkcionavimo etape sie-
kiant laiku uZztikrinti pasirengimg ir tolygy peréjimg prie
Ekonominés ir pinigy sajungos; kadangi Sios taisyklés
neturi jokios jtakos apvalinimui, susitarimams ar nacio-
nalinéms nuostatoms, uZtikrinan¢ioms tikslesnius tarpi-
nius apskaiciavimus;

(12)  kadangi, norint pasiekti didesnj perskai¢iavimo operacijy
tiksluma, perskai¢iavimo kursai turi baiti ireiksti Sesiais
reik§miniais skaitmenimis; kadangi $esiy reik$miniy
skaitmeny kursas yra toks, kuris turi SeSis skaitmenis
skai¢iuojant i§ kairés nuo pirmojo skaitmens neskaitant
nulio,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Siame reglamente:

— ,teisés priemonés“ reiskia teisés ir jstatymines nuostatas,
administracinius aktus, teismo sprendimus, sutartis, vie-
nadalius teisés aktus, mokéjimo priemones, isskyrus bank-
notus ir monetas, ir kitas teising galia turincias priemones,

— ,dalyvaujancios valstybés narés“ yra tos valstybés nareés,
kuriosisiveda bendrg valiutg vadovaudamosi Sutartimi,

— ,perskai¢iavimo kursai“ reiskia neatSaukiamai nustatytus
perskai¢iavimo kursus, kuriuos Taryba patvirtino vadovau-
damasi Sutarties 1091 straipsnio 4 dalies pirmu sakiniu,

— ,nacionaliniy valiuty vienetai® reiskia dalyvaujanciy valsty-
biy nariy valiuty vienetus, kurie nustatyti dieng pries§ prasi-
dedant Ekonominés ir pinigy sgjungos tre¢iajam etapui,
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— ,euro vienetas“ reiskia bendros valiutos vienets, apibiidintg
Reglamente dél euro jvedimo, kuris jsigalios Ekonominés ir
pinigy sgjungos treciojo etapo pirmaja diena.

2 straipsnis

1. Visos nuorodos j ekiu, pateiktos teisés priemonése vado-
vaujantis Sutarties 109g straipsniu ir Reglamentu (EB)
Nr. 3320/94, pakei¢iamos nuoroda i eurg santykiu 1 ekiu =
1 eurui. Jeigu teisés priemonése nuorodos j ekiu pateikiamos
be anks¢iau minéto apibtidinimo, tuomet jos laikomos nuoro-
domis | ekiu pagal Sutarties 109g straipsnj ir Reglamentg (EB)
Nr. 3320/94, taciau tokia prielaida gali bati pakeista priklauso-
mai nuo Saliy ketinimy.

2. Reglamentas (EB) Nr. 3320/94 tokiu badu pripazintas
netekusiu galios.

3. Sis straipsnis taikomas nuo 1999 m. sausio 1 d. remiantis
sprendimu, kuris priimtas vadovaujantis Sutarties 109j straips-
nio 4 dalimi.

3 straipsnis

Euro jvedimas nepakeiCia teisés priemoniy arba juose nurody-
tos veiklos vykdymo ar nevykdymo salygy ir nesuteikia $alims
teisés vienasaliskai pakeisti arba nutraukti tokiy priemoniy
galiojima. Si nuostata gali biiti kei¢iama 3aliy tarpusavio susita-
rimu.

4 straipsnis

1. Perskai¢iavimo kursai patvirtinami viena eurg iSreiskiant
dalyvaujanciy valstybiy nariy kiekviena nacionaline valiuta.
Patvirtintus perskai¢iavimo kursus turi sudaryti Sesi reik$miniai
skaitmenys.

2. Perskaitiavimo kursai negali bati apvalinami ar trumpi-
nami atliekant perskaic¢iavimus.

3. Perskai¢iavimo kursai naudojami perskaiciavimui tarp
euro ir nacionaliniy valiuty vienety abiem kryptimis. I§ per-
skai¢iavimo kursy gauti atvirkstiniai kursai nenaudojami.

4. Pinigy sumos, kurias reikia perskaiciuoti i§ vienos nacio-
nalinés valiutos vieneto j kitg, visy pirma perskai¢iuojamos j
pinigy suma eurais, gautas rezultatas gali bati suapvalintas
maziausiai iki trijy skaitmeny po kablelio. Toliau §i suma per-
skai¢iuojama | kitos nacionalinés valiutos vienetg. Alternatyvius
apskai¢iavimo metodus galima naudoti tik tada, jeigu jie duoda
tokj pat rezultata.

5 straipsnis

Jeigu mokétiny arba apskai¢iuojamy pinigy sumy apvalinimas
yra atlickamas po jy perskai¢iavimo | eura, kaip nurodyta
4 straipsnyje, tuomet jos apvalinamos iki cento. Mokétinos
arba apskai¢iuojamos pinigy sumos, kurios perskai¢iuojamos j
nacionalinés valiutos vienetg, apvalinamos iki piniginio vieneto
smulkesnés dalies arba, jeigu tokios dalies néra, iki piniginio
vieneto, arba pagal nacionalinius jstatymus ir tvarkg — iki
nacionalinés valiutos piniginio vieneto kartotinio arba piniginio
vieneto smulkesnés dalies trupmenos. Jei taikant perskai¢iavimo
kursg rezultatas sudaro lygiai pusg, tada suma yra suapvali-
nama iki kito sveiko skaiciaus.

6 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Bendrijy oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge, 1997 m. birZelio 17 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
A. JORRITSMA-LEBBINK



